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SATO CL4ANX - Cambio de IP (Fijar IP):

Realizar el cambio por medio del Browser:

1. Colocamos la IP de la impresora en el Navegador Web. Dependiendo del nivel de seguridad que
tenga configurado el Navegador, este nos dara un aviso respecto del certificado de la pagina a la
cual gueremos acceder. Para poder acceder, seleccionaremos “Vaya a este sitio (No
recomendado)

g\i:; = |2 Aitto: /000K XXX OO XXX D] “#| @ Error de certificado: Navega... % ||
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|ﬂ@ Existe un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.
El certificado de seguridad de este sitio web no fue emitido por una entidad de certificacion de confianza.
Este sitio web presentd un certificado de seguridad emitido para una direccion de sitio web diferente.

Los problemas con los certificados de seguridad pueden indicar un intento de engafarle o de interceptar
cualquier dato enviado al servidor.

Le recomendamos que cierre esta pagina web y no vaya a este sitio web.

L] Haga clic aqui para cerrar esta pagina web.

& Vaya a este sitio web (no recomendada). «

® Mas informacion

2. A continuacion accederemos a la pantalla de Login y haremos lick en “login”

&« C B bSO XXX XXX XXX /WebConfig/#

Model: SATO CL4NX 203dpi
Resoclution: 203 dpi (8 dpmm)

“"‘.T” ]‘n MAC address: 00:19:98:12:24:24
Ceaseless Creativity for a Sustainable World EI. I I“]ll t

Settings Tools Certificates

Please login to view settings.

3. Username: Settings y Password: 0310

%~ C | & b#pS: /XXX XXX.XXX.XXX /WebConfig/#

Model: SATO CL4NX 203dpi
Resolution: 203 dpi (8 dpmm)

“"‘T” "T MAC address: 00:19:98:12:24:24
Ceaseless Creativity for a Sustainable World mn II“I'I t Im‘

Settings Tools Certificates

Login

Usemame: | |

Password: | |

| Login
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4. Paso siguiente nos dirigimos a:

a. Interface -> Network -> Setting -> IPv4. Una vez ahi, el primer Item que cambiaremos
sera Mode. Este valor por Default esta en DHCP y lo cambiaremos a Static. Al pasar al
siguiente campo a modificar, el nuevo valor sera grabado provisoriamente en la impresora.

Al grabar el cambio veremos que aparece el simbolo J y se desvanecera a los 2
segundos. Repetiremos estos pasos para los siguientes campos:
IP Adress, Gateway y DNS. Una vez realizado el cambio en todos los campos mencionados,

los grabaremos de forma definitiva presionando | APPLY |

VY ——————————

<« C | B bi#pT://192.168.7.158/WebConfig/ # cat.ifc/ifc.network/ifc.netset/ifc.netset.ipv4/

IModel: SATO CL4NX 203dpi
Resolution: 203 dpi (8 dpmm)

M‘T” “T MAC address: 00:19:98:12:24:24
Ceaseless Creativity for a Sustainable World IDIIII“]‘I t

Settings Tools Certificates

Logged in. | Log out

¥Interface Ignore CR/LF [
¥ Network
Ignore CAN/DLE [
¥ Settings
Network
Interface
vIPv4 SERGS
Mode Interface | Auto T
IP Address 1Pwv4
Gateway ' i .
Mode | Static v of
DNS ! '
»IPvE IP Address D D00
» Services Gateway (0.0.0.0
»IEEE1284
DNS
»RS5-232C
| CANGEL |
»USB
» Bluetooth | SEER |
Ignore CR/LF IPvG
Ignore CAN/DLE Mode  auto v
» External /O
» Applications IP Address |::

» System Prefix Length 64
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IPv4
Madei Static
IP Address 0000
Gateway 0.0.0.0
DNS
| CANCEL
| APPLY
IPv4
Mode | Static
IP Address 192 168.7.190
Gateway i[]_[]_[]_[]|
DNS
| CANCEL
| APPLY
IPv4
Mode = Static

IP Address 192 168.7.190

Gateway 192 168.7 1

DNS | |

| CANCEL

| APPLY

Para Finalizar
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Realizar el cambio directamente en laimpresora:
1. Panel de control - Identificacion

/ HATE
‘ CLANX
1 b}
@ ‘ [
S —
2  —)
@ ( (1) ® Boton de encendido (5) " Boton Atras
Pulse el botén de encendido (1) durante mas Vuelve a la pantalla anterior.
de un segundo para encender Ia impresora. @ M Boton Linea
® Pulse el botén de encendido (1) durante mas Conmuta entre los modos Online y Offline, y
de dos segundos para apagar |a impresora. también reproduce o detiene el video.
@ Indicador LED @ «=1 Boton Intro
Confirma la opcion o el ajuste seleccionado.
@ @ Pantalla LCD en color O o !
o S - 8) 4/»/A]Y
(5) l [;_\‘ l @ Botones de funcion Pe:mit:;n nlrav i(rn?:zlsn?:nggha ntalla
Ry Las funciones cambian dependiendo de la egarp pa .
— @ 1. . pantalla. Las funciones de los botones se
@ﬁm (@ = @ __,1 @ indican en la parte inferior de la pantalla.
LT @ B (Por ejemplo, en modo Offling, el boton de
——— s ) funcion izquierdo muestra ONLINE, y el botdn
= de funcion derecho muestra FEED.)

2. Al encender la impresora, esta por Default, se pone Online. Para poder acceder al menu, debemos
acceder al modo Offline y esto lo hacemos presionando la tecla de funcién de la Izquierda
(Mirando la impresora de frente)

Offline

8 0,
SBPL -
_—

203 dpi

QTY: 0 QTY: 0

OFFLINE Pl ONLINE Pl FEED [l

3. Luego de ingresar al modo Offline, presionamos la tecla Intro (ENTER) y Accederemos al Menu
“Settings”. En esta instancia, con las teclas de Navegacion, nos desplazamos hasta “Interface” y
presionamos “Intro” (ENTER) nuevamente.

Settings

Printing

SEmmnnm

LOG OUT

Printing Interface Applications System Tools Information
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4. A continuacidn Presionamos Intro, sobre “Network” -> Luego Sobre “Settings” -> Luego Sobre
LAN y finalmente sobre IPv4

& 15:35

Interface i Settings

Network Settings LAN >
IEEE1284 Services Wi-Fi Inactive >

RS-232C Advanced Interface Auto
UsSB

Bluetooth
v Ignore CRILF

5. Como primera medida, cambiaremos el valor del Modo, que por Default viene como DHCP a
STATIC

&
IPv4 (LAN) Mode Mode

Mode DHCP DHCP '‘DHCP
DHCP Renew Lease Static STATIC
IP. Address

Netmask

Gateway
DNS

6. Paso siguiente cambiaremos los siguientes valores:

a. IP Address

b. Netmask

c. Gateway

d. DNS

e. NOTA-1: Para acceder a cada Valor deberemos presionar la tecla “Intro”.

f. NOTA-2: Para realizar estos cambios tendremos en cuenta que con las teclas de
Navegacion “arriba” y “abajo” cambiaremos los valores cada digito de y nos desplazaremos
al siguiente digito con las teclas de Navegacion “Izquierda” y “Derecha”.

g.

Ante cualquier duda quedo a tu disposicion.

Gustavo Rodi, Technical Support Supervisor
SATO Argentina S.A.

Pola 3166|LC1439ENL | CABA, Argentina
Tel: 11.4887.9000
gustavo.rodi@sato-global.com
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